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Para establecer la “Ley para Implementar la Peticién de Estadidad del Plebiscito de
2020”; enmendar los Articulos 2 y 4, derogar el actual Articulo 3 e insertar un
nuevo Articulo 3, afiadir un nuevo Articulo 6 y renumerar el actual Articulo 6
como Articulo 7 de la Ley 30-2017, segtin enmendada, conocida como “Ley por la
Igualdad y Representacion Congresional de los Ciudadanos Americanos de
Puerto Rico™, a los fines de establecer la politica ptiblica del Gobierno de Puerto
Rico para la implementacién para la peticién de Estadidad y realizar enmiendas
técnicas a la Ley 30-2017, segtin enmendada; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Por tercera vez consecutiva durante los tltimos ocho (8) afios, la mayoria
absoluta de los electores de Puerto Rico reclamé la igualdad de deberes y derechos
como ciudadanos americanos con la estadidad.

Ademds de disponer la celebracion del Plebiscito de Estadidad Si o No el pasado
3 de noviembre de 2020, conjuntamente con las Elecciones Generales en Puerto Rico, la
Ley 51-2020, conocida como “Ley para la Definiciéon Final del Estatus Politico de Puerto
Rico”, dispuso en el Articulo 4.2-Estadidad “Si”, y en el Articulo 4.4-Fjecucion de
Estadidad “5i”, las acciones iniciales que deben tomar el Gobernador de Puerto Rico y
la Comisionada Residente en Washington D.C., entre otros funcionarios, para
encaminar con el Gobierno federal un proceso de transicién que haga valer la voluntad
electoral a favor de la alternativa de Estadidad “Si”.

La pregunta presentada a los electores e impresa en la papeleta de este Plebiscito
fue la misma que se utilizo en los referéndums de gran parte de los antiguos territorios
que fueron admitidos como estados de la Unién, incluyendo a los mas recientes, Alaska
y Hawaii:

“(Debe Puerto Rico ser admitido inmediatamente dentro de la Unién como un
Estado?”

Por lo tanto, en este Plebiscito nadie quedé excluido de expresar su opinién a
favor o en contra de la estadidad.



De los 1,190,399 votos, el “Si” obtuvo una mayoria absoluta de 623,053 (52%) y el
“No” 567,346 (48%). Evidentemente, la participacién de los electores fue masiva y clara.

Hacer valer este resultado electoral de la mayoria absoluta del pueblo soberano
constituye un fin publico de la més alta prioridad. El reclamo ptblico sostenido por este
resultado electoral, ademds, constituye un derecho fundamental protegido por la
Primera Enmienda de la Constitucién federal, a los fines de que el Congreso y el
Presidente reparen el agravio de la actual condicién territorial establecida hace 122
afos.

Desde el Plebiscito del 6 de noviembre de 2012, una mayoria absoluta de los
ciudadanos americanos de Puerto Rico votd para rechazar la condicién territorial. La
pregunta impresa en la papeleta fue: “;Esta usted de acuerdo con mantener la actual
condicién politica territorial?” (Estado Libre Asociado). En ese mismo Plebiscito de
2012, también se registré una mayoria absoluta apoyando la estadidad.

Desde entonces, los ciudadanos americanos de Puerto Rico sufren las desventajas
y el discrimen como resultado del estatus de territorio no-incorporado que se les
contintia imponiendo en contra de su voluntad democraticamente expresada a favor de
la igualdad con la estadidad.

Después de cinco (5) plebiscitos de estatus politico realizados en 1967, 1993, 1998,
2012, 2017, y de la claridad de los resultados de la consulta més reciente en noviembre
de 2020, el Gobierno federal debe poner fin al injusto y fracasado estatus territorial. Los
ciudadanos americanos de Puerto Rico contintian siendo el territorio colonial mas
antiguo y mds poblado del mundo. Esa es una insostenible contradiccién para los
valores democraticos nuestra Nacion.

Los problemas socioecondmicos y financieros acumulados en Puerto Rico
durante los pasados 122 afios tienen sus principales causas en la desigualdad y las
desventajas del estatus territorial. Estd demostrado que Puerto Rico nunca lograra salir
de la crisis econémica hasta tanto supere la condicion territorial. Los antiguos territorios
también vivieron en pobreza, desigualdad y las desventajas que trae consigo la
condicién colonial, hasta que lograron la igualdad de deberes y derechos como
ciudadanos americanos con la estadidad en plebiscitos como el que realizamos en
Puerto Rico el pasado mes de noviembre. Por ejemplo, en 1959, el Congreso otorgd la
estadidad a un empobrecido Hawaii con el voto de solamente el 34% de sus electores
habiles. Al presente, Hawaii es un estado productivo y desarrollado.

Durante los ultimos 50 afos, todos los presidentes de nuestra Nacién, han
reconocido que el estatus politico debe resolverse mediante el ejercicio de la
autodeterminacion de los ciudadanos de Puerto Rico. De hecho, en los informes de los
comités presidenciales sobre asuntos de Puerto Rico se ha reiterado: "Durante mucho



tiempo ha sido la politica de la rama ejecutiva federal que los puertorriquefios deben
determinar por si mismos el estatus futuro de la Isla."

Asi también lo ha reiterado la inmensa mayorfa de los miembros del Congreso
que se expresan sobre el tema. Determinar las alternativas en la papeleta de cualquier
plebiscito es inherente al derecho de autodeterminacién de Puerto Rico y asi lo han
reconocido durante décadas el Congreso y el Presidente.

Recientemente, dos (2) leyes federales han reconocido como inconcluso el asunto
del estatus politico de Puerto Rico, disponiendo que debe resolverse y que deben ser los
ciudadanos americanos de la Isla quienes tomen la iniciativa para expresar su voluntad
mayoritaria en un plebiscito legislado localmente. [Ley federal 113-76 (2014) y Ley
federal 114-187 (2016), conocida como PROMESA].

Al aprobar PROMESA, por ejemplo, el Congreso y el Presidente reconocieron en
su “Seccién 402" el derecho de los ciudadanos americanos de Puerto Rico a esta
expresion democratica y, especificamente, a la autodeterminacién del estatus politico
futuro de Puerto Rico sin que se utilizaran a PROMESA y a su Junta de Supervisién
Fiscal como interventores ni obstaculos a ese propdsito.

"Seccién 402. Derecho de Puerto Rico para determinar su estatus politico
futuro- Nada en esta Ley se interpretara para limitar el derecho de Puerto
Rico para determinar su estatus politico futuro, incluyendo la realizacién
del plebiscito segtin autorizado por la Ley Ptblica 113-76, 2014.

Siguiendo esa politica ptblica federal, Puerto Rico ya voté y ejercié su derecho a
la autodeterminacién. Ahora, le corresponde al gobierno de nuestra Nacioén hacer valer
el reclamo de igualdad con la estadidad, segtin lo ha reclamado una mayoria absoluta
de los electores.

Los ciudadanos americanos de Puerto Rico han contribuido sustancialmente al
desarrollo econémico, comercial, industrial, militar, cientifico, tecnolégico y cultural de
la Nacién. Incluso, los estudios confiables de opinién ptblica realizados a nivel nacional
durante los dtltimos afios, confirman que una abrumadora mayoria de nuestros
conciudadanos en los estados favorecen que Puerto Rico sea admitido a la Unién.

Cada vez son mas los funcionarios federales, estatales y municipales que apoyan
la igualdad para Puerto Rico. Sin embargo, la falta del derecho al voto en elecciones
federales, la falta de voto e igual de representacioén en el Congreso y el trato politico y
econémico desigual que recibe Puerto Rico por parte del Gobierno federal, contrastan
con las contribuciones del pueblo de Puerto Rico al desarrollo de nuestra Nacién.

Desde que Puerto Rico se convirtié en territorio en 1898, mds de 235,000 militares
puertorriquefios han servido en las fuerzas armadas de Estados Unidos. Miles han



recibido numerosas medallas, distinciones y elogios de todos los grados, incluso por el
servicio militar valiente en los siglos XX y XXI. Nueve militares de Puerto Rico han sido
galardonados con la Medalla de Honor del Congreso y muchos han sido galardonados
con la Cruz de Servicio Distinguido o la Cruz de la Marina. El Regimiento 65 de
Infanteria de Puerto Rico (conocido como los "Borinqueneers") fue galardonado con la
Medalla de Oro del Congreso por sus contribuciones y sacrificios en los conflictos
armados de Estados Unidos, incluyendo la Primera Guerra Mundial, la Segunda Guerra
Mundial y la Guerra de Corea. Los muros de honor y recordacion a los héroes que
ofrendaron sus vidas por nuestra Nacion, tienen plasmados los nombres de cientos de
soldados de esta Isla.

Puerto Rico estd preparado para su ingreso como estado de la Unién en igualdad
de deberes y derechos con los demés estados. Colocar piedras en ese destino inevitable
equivale a prolongar innecesariamente la crisis colonial que afecta vidas y derechos en
Puerto Rico; y los inconvenientes que provoca al Gobierno federal tratando de reformar
futilmente una condicién territorial irremediable.

Los principales propositos de esta Ley son:

1. Establecer que las acciones y las gestiones dirigidas a hacer valer la peticién de la
estadidad por la mayoria absoluta de los electores en el Plebiscito de 3 de
noviembre de 2020, constituye un fin publico de la mds alta prioridad y también
un mandato del pueblo a su gobierno.

2. Garantizar la proteccién del derecho fundamental protegido por la Primera
Enmienda de la Constitucién federal que tienen los ciudadanos americanos de
Puerto Rico para reclamar al Gobierno federal la reparacién del agravio que
representa la actual condicién territorial establecida hace 122 afios.

3. Autorizar al Gobernador a tomar las medidas que sean necesarias dentro del
marco de un “fin publico” para hacer valer la voluntad electoral mayoritaria del
Plebiscito de 2020.

4. Implementar y apoyar los propésitos de la Ley 51-2020, conocida como “Ley
para la Definicién Final del Estatus Politico de Puerto Rico”, incluyendo la
coordinacién y la ejecucién de la transicion a la estadidad ordenada en esta.

5. Fortalecer a la Comisién para la Igualdad de Puerto Rico, creada por la Ley 30-
2017, segtin enmendada, a los fines de facilitar el cumplimiento de sus funciones
y deberes legales.

6. Establecer las reglas para agilizar y garantizar que el pueblo de Puerto Rico
pueda volver a votar, en caso de ser necesario, para hacer valer su voluntad



electoral expresada en el Plebiscito de 2020, incluyendo cualquier votacién que
sea necesaria para responder a cualquier peticién, propuesta, respuesta o
ratificacion electoral relacionada con el estatus politico de Puerto Rico que sea
planteada o solicitada por una o ambas cimaras legislativas del Congreso, el
Presidente de Estados Unidos de América o ambos.
DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
CAPITULOI
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1.1 - Titulo

Esta Ley se conocera y sera citada como “Ley para Implementar la Peticion de
Estadidad del Plebiscito de 2020”.

Articulo 1.2 - Tabla de Contenido

TABLA DE CONTENIDO
CAPITULO1 DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 1.1 Titulo
Articulo 1.2 Tabla de Contenido
Articulo 1.3 Declaracion de Politica Publica
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Articulo 1.5 Comision Estatal de Elecciones
Articulo 1.6 Leyes Supletorias
Articulo 1.7 Asignaciones Econ6micas
Articulo 1.8 Falta de Jurisdiccién de la Ley PROMESA

CAPITULOII CONVOCATORIAS

Articulo 2.1 Convocatorias



Articulo 2.2

Proclama de Convocatoria

CAPITULO III TRAMITES PREVIOS A LA VOTACION

Articulo 3.1

Articulo 3.2

Coordinacion Inicial del Presidente de la CEE

Divulgacion y Educacién

CAPITULO IV VOTACIONES PARA IMPLEMENTAR LA PETICION DE
ESTADIDAD DEL PLEBISCITO DE 2020

Articulo 4.1

Articulo 4.2

Articulo 4.3

Articulo 4.4

Articulo 4.5

Alternativas en la Papeleta de Votacién

Disefio de la Papeleta de Votacién

Instrucciones al Elector en la Papeleta de Votacion
Sorteo de Posiciones en la Papeleta de Votacion

Campana de Educacién

CAPITULOV VOTACION Y ESCRUTINIO GENERAL
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Articulo 5.4

Articulo 5.5

Articulo 5.6

Articulo 5.7

Articulo 5.8

Articulo 5.9
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Fecha de la Votacion

Horario de la Votacion

Pureza y Secretividad

Requisitos para ser reconocido como Elector Calificado
Identificacién de los Electores

Sistema de Escrutinio

Voto Ausente

Voto Adelantado

Garantia del Derecho al Voto

Certificacion y Divulgacién de los Resultados de la

Votacion



Articulo 5.11

Articulo 5.12

Deberes de la Comisién para la Votacion

Escrutinio General

CAPITULO VI REPRESENTACION DE ALTERNATIVAS EN LA PAPELETA

Articulo 6.1

Articulo 6.2

Articulo 6.3

Certificacién para Representar una Alternativa

Requisitos de Certificacion para Representar

Alternativa

una

Representacion de Balance Electoral en las Juntas de
Colegios, de Unidad Electoral, en la Comisién Local de
Precinto y en la Junta Administrativa de Voto Ausente y

Adelantado (JAVAA)

CAPITULO VII RECAUDACIONES Y GASTOS DE CAMPANAS

Articulo 7.1
Articulo 7.2
CAPITULO VIII
Articulo 8.1
Articulo 8.2
Articulo 8.3

Articulo 8.4

Articulo 8.5

Articulo 8.6

Articulo 8.7

Ausencia de Financiamiento Piblico y Obligaciones

Reglamentacion

OTRAS DISPOSICIONES
Litigios

No Aplicaciéon

Facultades del Gobernador

Enmienda al Articulo 2 de la Ley 30-2017,
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Enmienda al Articulo 3 de la Ley 30-2017,
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Articulo 8.8 Clausula de Separabilidad
Articulo 8.9 Delitos
Articulo 8.10 Vigencia

Articulo 1.3 - Declaracién de Politica Ptblica

Conforme a la Ley 51-2020, conocida como “Ley para la Definicién Final del
Estatus Politico de Puerto Rico”, y los resultados del Plebiscito de Estadidad Si o No que
por virtud de dicha ley se realiz6 el 3 de noviembre de 2020, una mayorfa absoluta de
los electores reclam la igualdad de deberes y derechos como ciudadanos americanos
con la estadidad. Este reclamo electoral del pueblo de Puerto Rico constituye un
mandato a su gobierno y un fin ptblico con la més alta prioridad.

Ademas del reclamo en favor de la estadidad, esta expresion de los ciudadanos
americanos de Puerto Rico también constituye el ejercicio de su derecho fundamental
protegido por la Primera Enmienda de la Constitucién federal a los fines de que su
Gobierno federal repare el agravio de la actual condicién territorial establecida hace 122
afios.

Esta Ley dispone los procedimientos y los pardmetros que regiran la celebracién
de toda consulta electoral cuyo propésito sea hacer valer la voluntad electoral de la
mayoria absoluta de los electores en el plebiscito de 3 de noviembre de 2020, incluyendo
cualquier peticién, propuesta, respuesta o ratificacion electoral relacionada con el
estatus politico de Puerto Rico que sea presentada o solicitada por una o ambas cdmaras
legislativas del Congreso, el Presidente de Estados Unidos de América o ambos.

En Orlando José Aponte Rosario v. Presidente Comision Estatal de Elecciones (2020
TSPR 119) el Tribunal Supremo de Puerto Rico resolvié que la Asamblea Legislativa
tiene la facultad de escoger mecanismos legitimos para adelantar su objetivo y registrar
la expresion del pueblo. La sabiduria o conveniencia de esa determinacién legislativa es
una cuestion politica no justiciable. Por lo tanto, conforme al mandato del pueblo, en los
plebiscitos de 2012 y 2017, el Subcapitulo VII-B de la Ley 58-2020, conocida como
Codigo Electoral de Puerto Rico de 2020 y la Ley 51-2020, conocida como la Ley para la
Definicion Final del Estatus Politico de Puerto Rico tienen un fin ptblico conforme al
Sec. 9 del Art. VI de la Constitucion de Puerto Rico.

Esta Ley, por lo tanto, cumple cabalmente en todos sus alcances y prop6sitos con
el principio de “fin ptblico” dispuesto en nuestra Constitucion y con las
interpretaciones del Tribunal Supremo.



Articulo 1.4 — Definiciones

Cuando en el texto de esta Ley aparezca un espacio en blanco ( )
significard que este dato debera ser afiadido de manera actualizada por el funcionario a
quien corresponda hacerlo.

Toda palabra utilizada en singular en esta Ley se entendera que también incluye
el plural, salvo que del contexto se desprenda otra cosa. Asimismo, los términos
utilizados en género masculino incluirdn el femenino y viceversa.

Para los propositos de esta Ley, las siguientes palabras o frases tendran los
significados que a continuacién se describen:

(a)”Asamblea Legislativa”- el conjunto de la Camara de Representantes y el
Senado de Puerto Rico.

(b) “Balance Electoral” - Mecanismo de fiscalizacién y contrapeso politico a
implementarse en las Comisiones Locales y sus Organismos Electorales
locales para la planificacion, coordinacién, organizacion y la operacién de las
votaciones y dentro del ciclo que corresponda a cada votacién, segin
definido por esta Ley.

(c)”Ciclo” o “Ciclo de la Votacién” — en toda votacién convocada por esta Ley
serd desde los ocho (8) meses previos al dia de la votacién y hasta treinta (30)
dias después de emitida por la Comision la certificacién final del Escrutinio
General o Recuento.

(d) “Cierre de Registro”- es la tltima fecha habil, antes de la realizacién de una
votacién realizada por virtud de esta Ley, en que se podra incluir, excluir,
activar o inactivar a un elector, actualizar o cambiar datos del elector o
realizar transacciones y solicitudes electorales de inscripciones, transferencias
o reubicaciones electorales en el Registro General de Electores de Puerto
Rico. El “cierre” nunca excedera los cincuenta (50) dias previos al plebiscito.

(e)”Ciudadano” - toda persona natural que, por nacimiento o naturalizacién, es
reconocida por las leyes de Estados Unidos de América como ciudadano
americano.

(f) “Cédigo Electoral”- es la Ley vigente en Puerto Rico para regir los procesos
electorales autorizados por ley.

(g) “Comision de la Igualdad” — significa la “Comision de la Igualdad para
Puerto Rico” creada por la Ley 30-2017, segtin enmendada, conocida como
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10

“Ley por la Igualdad y Representacion Congresional de los Ciudadanos
Americanos de Puerto Rico”, entidad legal del Gobierno de Puerto Rico para
constituir una “delegacién congresional” e instrumentar el mandato electoral
de los ciudadanos americanos de Puerto Rico en favor de la estadidad desde
el plebiscito realizado el 6 de noviembre de 2012.

“Comisiéon” o “Comisién Estatal de Elecciones” o “CEE” - agencia del
Gobierno de Puerto Rico creada por ley y que coordina los procesos
electorales dispuestos en esta Ley. Es la tinica autoridad competente en la
certificacion de resultados electorales. Para los propésitos de esta Ley
participardn y tendrdn derecho a voto los miembros propietarios de la
Comisién, o debera decidir su Presidente cuando no haya unanimidad en
dichos miembros.

(i) “Comisionada Residente” — es la Comisionada Residente de Puerto Rico en

Washington D.C. que se desempefia como miembro de la Cémara de
Representantes federal.

(j) “Congreso” o “US Congress” - el conjunto de las cdmaras legislativas

(k)

federales: la Cdmara de Representantes y el Senado de Estados Unidos de
América.

“Contralor Electoral” — principal oficial ejecutivo de la Oficina del Contralor
Electoral de Puerto Rico, de conformidad con la Ley 222-2011, segtin
enmendada, conocida como “Ley para la Fiscalizacién del Financiamiento
de Campanas Politicas en Puerto Rico”.

(1) “Elecciones Generales” - proceso de votacion directa de los electores que se

(m)

(n)

realiza cada cuatro (4) afios segtn dispuesto en la Constitucién y en la ley
para elegir a los funcionarios que ocuparan cargos ptiblicos electivos a nivel
estatal, federal, municipal y legislativo.

“Elector”, “Elector Calificado”, “Elector Activo” o “Elector Habil” - todo
ciudadano que cumpla con los requisitos dispuestos en esta Ley y en el
Cédigo Electoral para votar figurando sus datos personales en el Registro
General de Electores de Puerto Rico. Como minimo, debera ser ciudadano
de Estados Unidos de América, haber cumplido por lo menos dieciocho (18)
afnos de edad en o antes del dia en que se realice la votaciéon de cada proceso
electoral autorizado por esta Ley; y cumplir con los requisitos de domicilio
electoral en Puerto Rico dispuestos en el Cédigo Electoral.

“Fin ptblico” — conforme a la Seccién 9 del Articulo VI de la Constitucion de
Puerto Rico, es la utilizacién de propiedades y fondos publicos para para el
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sostenimiento y el funcionamiento de las instituciones del Estado, y en todo
caso por autoridad de ley. El concepto fin ptiblico no es estatico, pues esta
ligado al bienestar general y debe cefiirse a las cambiantes condiciones
sociales de los gobernados, a los problemas de estos y a las nuevas
obligaciones que el ciudadano gobernando le impone mediante sus votos
mayoritarios a sus gobernantes.

“Gobernador”- es el Gobernador de Puerto Rico autorizado por esta Ley
para tomar las medidas que sean necesarias dentro del marco de un “fin
publico”, como contratar, asignar, reasignar, obligar o dedicar recursos
publicos para hacer valer, dentro o fuera de Puerto Rico, la voluntad
electoral mayoritaria del Plebiscito de 3 de noviembre de 2020; incluyendo
convocar las votaciones que sean necesarias para hacer valer esa voluntad
electoral.

“Gobierno estatal” o “Gobierno de Puerto Rico” - todas las agencias que
componen las ramas ejecutiva, legislativa y judicial de Puerto Rico,
incluyendo corporaciones ptiblicas y gobiernos municipales.

“Gobierno federal” o “US Government” — toda autoridad ptblica del
gobierno de Estados Unidos de América, sea en el conjunto o en la
individualidad del Presidente, alguna de las cAmaras legislativas federales,
el Congreso en pleno y el Tribunal Supremo, segiin corresponda al contexto
en que se utilice este término.

“Papeleta” o “Papeleta de Votacién”- documento en papel o medio
electrénico que disefie la Comisién y que se haga disponible por ésta para
que el elector consigne su voto, segtin las disposiciones de ley.

“Papeleta Sin Valor de Adjudicacién” —son aquellas que no forman parte del
computo de los porcientos del resultado de las votaciones que se realicen por
virtud de esta Ley. Solo podran ser contabilizadas de manera agrupada en las
Actas de Escrutinio para los efectos de cuadre contable en los Colegios de
Votacién y no como parte de las certificaciones de los resultados de la
votacién. Dicha Papeleta sin Valor de Adjudicacién, sin expresion vilida de
intencion del elector, “de ninguna manera puede ser contada para efectos de
influir o afectar el resultado de una eleccién, referéndum o plebiscito, entre
otros eventos Electorales.” Tribunal Supremo de Puerto Rico en Sudrez
Cidceres v. CEE, 176 D.P.R. 31. 73-74 (2009).

“Presidente”- el Presidente de Estados Unidos de América.
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(u) “Presidente de la Comisién” — principal oficial ejecutivo, figura no partidista
y méaximo representante del interés ptblico en la Comisién Estatal de
Elecciones de Puerto Rico.

(v) “Sistema de Escrutinio Electrénico” (SEE) u “Optical Scanning Vote
Counting System (OpScan)” - toda mdaquina, programacién, dispositivo
mecénico, informatico, sistema electrénico o cibernético utilizado por la
Comisién, y bajo su supervision, para contabilizar votos emitidos durante
cualquier evento electoral, asi como cualquiera de sus componentes,
incluyendo, sin que se entienda como una limitacién, cables, conexiones
eléctricas, conexiones para transmitir data por via aldmbrica, inaldmbrica o
red telematica, sistemas de baterfas, urnas para depositar papeletas y
cualquier otro componente que sea necesario para que la maquina o sistema
puedan contar los votos y transmitir la tabulacién y resultados de esas
votaciones. Este sistema o la combinacién de algunos de los anteriores
elementos tecnoldgicos tendra la o las certificaciones de cumplimiento con
los estindares federales de sistemas de votacién, segin apliquen.
Cualesquiera de los métodos de Escrutinio Electrénico utilizado por la
Comision deberédn contar con sistemas de seguridad en su utilizaciéon y
transmision e incluird el mecanismo de aviso para confirmar que el voto fue
emitido conforme a la intencién del Elector.

(w) “Votaciones” - son los procesos o consultas electorales que se convoquen
por el Gobernador para cumplir los propésitos delineados por esta Ley.

(x) “Voto Adelantado” - método especial de votacién para garantizar el
ejercicio del derecho al voto a los Electores elegibles, activos y domiciliados
en Puerto Rico cuando el dia determinado para realizar una votacién
confronten barreras o dificultades para asistir a su Centro de Votacién. Esta
Ley establece las categorias minimas de los Electores que son elegibles para
este tipo de votacién y la Comisién podréd incluir categorias adicionales,
pero nunca limitar las aqui dispuestas.

Articulo 1.5 — Comisién Estatal de Elecciones

Es la agencia con la obligacién primaria para planificar, coordinar y realizar toda
votacion o proceso electoral autorizado por virtud esta Ley, incluyendo el escrutinio
general y la certificacién de sus resultados.

En las sesiones y trabajos de la Comisiéon Estatal relacionadas con estas
votaciones podran votar los miembros propietarios de esta, segin definidos en el
Cédigo Electoral.



13

Articulo 1.6 - Leyes Supletorias

A los fines de instrumentar las disposiciones de esta Ley se utilizardn como
supletorias, en todo aquello que no sea campo ocupado en esta Ley ni la contradiga, las
disposiciones de la Ley 51-2020, conocida como “Ley para la Definicién Final del Estatus
Politico de Puerto Rico”; de la Ley 30-2017, segtin enmendada, conocida como “Ley por
la Igualdad y Representacion Congresional de los Ciudadanos Americanos de Puerto
Rico”; de la Ley 58-2020, conocida como “Cédigo Electoral de Puerto Rico de 2020”; y de
la Ley 222-2011, segtin enmendada, conocida como “Ley para la Fiscalizacion del
Financiamiento de Campanas Politicas en Puerto Rico”.

Articulo 1.7 — Asignaciones Econdmicas

No se podré invocar disposicién de ley general o especial, reglamento, orden
ejecutiva o administrativa, y ningtn plan para alterar o posponer las transferencias
presupuestarias y las asignaciones econdmicas que sean necesarias para que el
Gobernador, la Comisién Estatal de Elecciones y otros funcionarios puedan cumplir con
las votaciones aqui autorizadas y con todos los propésitos de esta Ley, de la Ley 51-
2020, la Ley 30-2017, segiin enmendada, y la Ley 222-2011, segiin enmendada, en lo
relacionado con el derecho de los ciudadanos americanos de Puerto Rico a determinar
su estatus politico.

El Director Ejecutivo de la Oficina de Gerencia y Presupuesto, el Secretario de
Hacienda y el Director Ejecutivo de la Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia
Fiscal tienen el deber ministerial de priorizar, identificar y hacer disponibles los recursos
econémicos necesarios para cumplir con todos los propositos de las mencionadas leyes.
Los desembolsos de las transferencias presupuestarias y de las asignaciones econémicas
nunca excederan de los treinta (30) dias naturales, contados a partir de la peticion
presentada a esos fines.

Articulo 1.8 — Falta de Jurisdiccion de la Ley PROMESA

Todos los asuntos y las asignaciones de fondos ptblicos relacionados con esta
Ley, con la Ley 51-2020 y con la Ley 30-2017, segiin enmendada, se tratan,
incuestionablemente, del derecho de los ciudadanos americanos de Puerto Rico a
determinar su estatus politico. Por lo tanto, ningtin asunto o asignacién de fondos
relacionados con las mencionadas leyes serd consultado ni considerado por la Junta de
Supervision Fiscal por ésta carecer de jurisdiccién y facultad para ello, segin lo
dispuesto en la Seccién 402 de la Ley Publica 114-187, 2016, "Puerto Rico Oversight,
Management, and Economic Stability Act" (PROMESA):

"Section 402. Right of Puerto Rico to determine its future political status -
"Nothing in this Act shall be interpreted to restrict Puerto Rico's right to determine its
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future political status, including conducting the plebiscite as authorized by Public Law
113-76, 2014.”

CAPITULO I
CONVOCATORIAS
Articulo 2.1 - Convocatorias

La Asamblea Legislativa mediante la presente Ley faculta al Gobernador de
Puerto Rico para convocar, mediante Orden Ejecutiva, cuando asi lo considere
necesario:

a. Una votacion o proceso electoral para hacer valer la voluntad electoral de la
mayoria absoluta de los ciudadanos americanos de Puerto Rico en favor de la
estadidad, segtin los resultados del Plebiscito de 3 de noviembre de 2020.

b. Esa facultad del Gobernador también podrd ser ejercida para convocar e
instrumentar una votacidon cuando medie alguna peticién, propuesta,
respuesta o ratificacion electoral relacionada con el estatus politico de Puerto
Rico que sea presentada o solicitada por una o ambas cdmaras legislativas del
Congreso, el Presidente de Estados Unidos de América o ambos.

c. El Gobernador podra llevar a cabo una consulta electoral con una papeleta
avalada por el Departamento de Justicia Federal conforme a la P.L. 113-76.

d. Una consulta para una ratificacién de la voluntad del Pueblo de Puerto Rico.
e. Una votacion para resolver el estatus politico futuro de Puerto Rico.

Las votaciones convocadas por el Gobernador en cumplimiento con los
propdsitos de esta Ley podréan coincidir en fecha con eventos electorales convocados por
otras leyes, e incluso con las Elecciones Generales.

El Gobernador debera proclamar la convocatoria de esas votaciones no mas
tarde de los noventa (90) dias previos a la fecha seleccionada para su celebracion.
Debera publicar la proclama de convocatoria en por lo menos dos (2) periédicos de
circulacion general en Puerto Rico en los idiomas espafol e inglés. Ademas del sello de
la gobernacion en el encabezamiento de la proclama, se incluira la fecha y el titulo “Ley
para Implementar la Peticién de Estadidad del Plebiscito de 2020”.

Articulo 2.2 - Proclama de Convocatoria
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El texto de la Proclama del Gobernador para cada votaciéon convocada por
virtud de esta Ley, serd el siguiente:

La Asamblea Legislativa y el Gobernador de Puerto Rico aprobaron la Ley Num.
-, conocida como “Ley para Implementar la Peticién de Estadidad del
Plebiscito de 2020”, a los fines de disponer la realizacién de aquellas votaciones
cuyo proposito sea hacer valer la voluntad electoral de la mayoria absoluta de los
electores en el Plebiscito de 3 de noviembre de 2020, incluyendo las votaciones que
sean necesarias por cualquier peticion, propuesta, respuesta o ratificacioén electoral
relacionada con el estatus politico de Puerto Rico que sea presentada o solicitada
por una o ambas cAmaras legislativas del Congreso, el Presidente de Estados Unidos
de América o ambos.

La Ley Nam. __ - , dispone que seran electores elegibles aquellos
ciudadanos que cumplan con los requisitos de esta Ley y del Cédigo Electoral de
Puerto Rico: ser ciudadano de Estados Unidos de América, domiciliado legalmente
en la jurisdiccién de Puerto Rico; que a la fecha de esta votaciéon haya cumplido los
dieciocho (18) afios de edad; esté debidamente calificado con antelacion a la
votacion y no se encuentre incapacitado mentalmente, segtin lo haya determinado
un Tribunal. Todo ciudadano interesado que necesite realizar alguna transaccién en
el Registro General de Electores antes de su cierre, incluyendo nuevos electores,
tienen hasta cincuenta (50) dias antes de la realizacién de esta votacién para
actualizar su condicion electoral, reactivarse o inscribirse para poder votar. Ademas,
de necesitarlo, el elector tiene hasta esa fecha para solicitar una transferencia, o una
reubicacion y solicitar Voto Adelantado y Voto en el Colegio de Facil Acceso. Los
electores que sean elegibles para Voto Ausente tendran hasta cuarenta y cinco (45)
dias antes de la realizacion de esta votacién para solicitarlo. Las Juntas de
Inscripcién Permanentes (JIP) de la Comisién Estatal de Elecciones, estardn abiertas
al ptblico en horario regular para realizar todas estas transacciones.

En el ejercicio de las facultades y los deberes que esta Ley le confiere al
Gobernador, se proclama lo siguiente:

PRIMERO: Fecha de la Votacion

El , __ de de , se realizard en todos los precintos
electorales de Puerto Rico una votacién autorizada por la Ley __ -, conocida
como “Ley para Implementar la Peticion de Estadidad del Plebiscito de 2020” y se
convoca a participar en la misma a todos los electores calificados.

SEGUNDQOQ: Horario de la Votacion
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El proceso de votacion de este plebiscito serd igual al de las Elecciones Generales
en “colegio abierto”, desde las nueve (9:00) de la mafiana y hasta las cinco (5:00) de
la tarde. El dia de la votacién sera un dia feriado. La "Ley Seca" aplicara solamente
durante el mencionado horario y con las excepciones dispuestas en el Cédigo
Electoral de Puerto Rico.

TERCERO: Alternativas a presentarse en la Votacién

(El Gobernador incluira en esta seccién de la Proclama las alternativas que se le
presentardn a los electores en la papeleta de la votacién y la pregunta, si alguna, que
se les planteard a los electores en la misma papeleta.)

CUARTO: Significados de las Alternativas

(El Gobernador incluird en esta seccién de la Proclama el significado de cada
alternativa impresa en la papeleta que se le presentaran a los electores.)

QUINTO: Certificacion de los Resultados

La contabilizacién de los votos y la certificaciéon de sus resultados por la
Comision Estatal de Elecciones solo se realizard conforme a la doctrina del Tribunal
Supremo de Puerto Rico en el caso Sudrez Cdceres v. Com. Estatal Elecciones, 176 DPR
31, (2009). El voto no emitido y el depositado en blanco sin expresién vélida de
intencién del elector “de ninguna manera puede ser contado para efectos de influir
o afectar el resultado de una eleccién, referéndum o plebiscito, entre otros eventos
electorales”. Por lo tanto, cualquier interpretacién de los resultados electorales en
esta votacion debera estar sujeta al voto valido por una u otra alternativa impresa en
la papeleta. La ausencia de electores en la votacioén o su votacién de manera invalida
o en blanco, nunca se utilizard para suprimir la intencién de los electores que
ejercieron su derecho democraticamente, de manera voluntaria y valida.

SEXTO: Sistema de Escrutinio

Para esta votacion se utilizard el mismo sistema de escrutinio electrénico
utilizado en las Elecciones Generales, capaz de contar los votos de forma facil,
segura y confiable, con mecanismos de seguridad y auditorias que garanticen la
transparencia en los procesos de votacion y escrutinio.

SEPTIMO: Identificacién de los Electores

Para poder votar en los colegios serd requisito la presentacion de la Tarjeta de
Identificacién Electoral emitida por la Comision Estatal de Elecciones, sin importar
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la fecha de su expiracién, o cualquier otra tarjeta de identificacién vigente
autorizada por el Cédigo Electoral de Puerto Rico.

OCTAVO: Voto Ausente y Adelantado

A tenor con el Cédigo Electoral de Puerto Rico, la Comisién garantizard el
derecho al Voto Ausente y al Voto Adelantado a todos los electores domiciliados en
Puerto Rico calificados para esos tipos de votaciones dentro de los términos
dispuestos en la “Ley para Implementar la Peticién de Estadidad del Plebiscito de
2020”.

NOVENO: Garantia del Derecho al Voto

La Comisién Estatal de Elecciones proveera medidas y remedios a los fines de
garantizar el derecho al voto de cualquier elector que, por razones no atribuibles a
éste, sea indebidamente omitido del Registro General de Electores de Puerto Rico.

Conforme al Cédigo Electoral, la Comisién también implementarda mecanismos
para la votacién de electores con impedimentos fisicos, los que convalecen en
hospitales y viviendas, y aquellos recluidos en hogares de envejecientes o en
instituciones penales.

También, conforme al Cédigo Electoral, ningtin patrono ptblico o privado podra
impedir a sus empleados el derecho a votar.

DECIMO: Educacién y Divulgacién

Como parte de los esfuerzos continuos para educar y orientar a los ciudadanos y
electores sobre todos los alcances de la ley que instrumenta esta votacion y de los
procesos electorales relacionados con esta Proclama, no més tarde de los quince (15)
dias a partir de la presente convocatoria para esta votacion, el Presidente de la
Comisién publicarad y actualizard de manera constante en el portal de internet de
esta agencia un espacio prominente y titulado “Ley para Implementar la Peticion de
Estadidad del Plebiscito de 2020”, con el contenido de esta Ley, de esta Proclama y
con todo material oficial e informativo sobre esta y cada votacion relacionada.

UNDECIMO: Leyes Supletorias

Para instrumentar las disposiciones de la “Ley para Implementar la Peticién de
Estadidad del Plebiscito de 2020”, se utilizaran como supletorias, en todo aquello
que no sea campo ocupado en esta Ley ni la contradiga, las disposiciones de la Ley
51-2020, conocida como “Ley para la Definicién Final del Estatus Politico de Puerto
Rico”; de la Ley 30-2017, segtin enmendada, conocida como “Ley por la Igualdad y
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Representacion Congresional de los Ciudadanos Americanos de Puerto Rico”; de la
Ley 58-2020, conocida como “Cédigo Electoral de Puerto Rico de 2020”; y la Ley
222-2011, segin enmendada, conocida como la “Ley para la Fiscalizacion del
Financiamiento de Campafias Politicas en Puerto Rico”, incluyendo sus respectivos
reglamentos.

CAPITULO 111
TRAMITES PREVIOS A LA VOTACION

Articulo 3.1 — Coordinacién Inicial del Presidente de la Comisiéon Estatal de
Elecciones

No mas tarde de los quince (15) dias posteriores a la proclama de convocatoria
publicada por el Gobernador para una votacién relacionada con los propésitos de esta
Ley, el Presidente de la Comision Estatal de Elecciones debera presentarle al
Gobernador:

a. El borrador de la papeleta de votacién.
b. El proyecto de reglamento para la votacién y su escrutinio general.

c. Un proyecto o propuesta para el disefio general de la campafia de educacién
masiva a los electores, la cual serd objetiva y no partidista sobre las
alternativas en la papeleta de votacion.

d. Un proyecto de plan presupuestario de los gastos de la votacion, incluyendo
la campafia educativa a los electores.

Articulo 3.2 - Divulgacién y Educacién

No mas tarde de los quince (15) dias a partir de la aprobacién de esta Ley, el
Presidente de la Comisién publicard y actualizard de manera constante en el portal de
internet de la Agencia un espacio prominente y titulado “Ley para Implementar la
Peticién de Estadidad del Plebiscito de 2020”, con el contenido de toda comunicacién
oficial que envie o reciba relacionada con esta Ley y cualquier otro documento o
informacién que considere relevante para educar y orientar a los electores de manera
objetiva y no partidista.

CAPITULO IV

VOTACIONES PARA IMPLEMENTAR LA PETICION DE ESTADIDAD
DEL PLEBISCITO DE 2020
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Articulo 4.1 - Alternativas en la Papeleta de Votaciéon

Excepto cuando el Gobierno federal haya establecido la pregunta a los electores,
si alguna, y/o las alternativas a imprimirse en la papeleta de votacién, ambos asuntos
serdn establecidos por el Gobernador a través de Orden Ejecutiva y al publicar la
proclama de convocatoria de la votacion, segin se dispone en esta Ley.

Articulo 4.2 - Disefio de la Papeleta de Votacién

La Comisién Estatal, siguiendo rigurosamente las disposiciones de esta Ley sin
sujecién a ninguna otra ley o reglamento, disefiara e imprimira la papeleta a utilizarse,
la cual debera ser en un color sélido que no sea utilizado como color distintivo por
ningun partido politico en Puerto Rico; que tenga tamafio uniforme; impresa en tinta
negra con todos sus textos en los idiomas inglés y espafiol; y en papel grueso, de manera
que lo impreso en ésta no se trasluzca al dorso para que pueda ser contabilizada por el
sistema de escrutinio electrénico.

Articulo 4.3 — Instrucciones al Elector en la Papeleta de Votacién
Se imprimiran las siguientes instrucciones en la papeleta de votacion:
“INSTRUCCIONES AL ELECTOR

El elector s6lo puede escoger y marcar una (1) alternativa de las que estan
impresas en esta papeleta. Debe escribir una marca véalida dentro del rectangulo
blanco que corresponda a la figura geométrica de la alternativa de su
preferencia. La papeleta sin intencién clara o especifica del elector en alguna de
las alternativas impresas en la papeleta: con més de una (1) alternativa marcada,
no votada, en blanco, o con algtin otro simbolo o escritura fuera de uno de los
rectingulos blancos, no serd contabilizada en los resultados oficiales que
certifique la Comision Estatal de Elecciones, segtin la jurisprudencia del Tribunal
Supremo de Puerto Rico.”

Articulo 4.4 — Sorteo de Posiciones en la Papeleta de Votacion

No mads tarde de los veinte (20) dias posteriores a la publicacién por el
Gobernador de la proclama de convocatoria de una votacién, el Presidente de la
Comisién Estatal de Elecciones realizara los sorteos publicos para determinar los
emblemas y el orden de las posiciones en que aparecerdn las alternativas en las
columnas de la papeleta de votacion. Los emblemas para sortearse seran figuras
geométricas. Para este sorteo, el Presidente de la Comision invitard a la prensa y al
publico en general y a por lo menos dos jueces del Tribunal de Primera Instancia de
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Puerto Rico como testigos. El proceso y los resultados del sorteo deberan ser certificados
por un notario publico autorizado a ejercer la profesién en Puerto Rico.

Articulo 4.5 - Campana de Educacién

Toda campafia educativa a los electores sobre cada votaciéon autorizada por esta
Ley debera realizarse rigurosamente de manera objetiva y no partidista.

La campana educativa debera considerar orientacién sobre:

(a) La presentacion en los medios de comunicacién masiva de la papeleta
modelo de votacion, la orientacién sobre su contenido y las maneras de
votar validamente.

(b) Las consecuencias electorales y juridicas de no votar validamente.

(c) Las fechas limites para que los electores puedan inscribirse en el Registro

General de Electores, actualizar sus datos en éste; y para solicitar Voto en
el Colegio de Facil Acceso, Voto Adelantado y Voto Ausente.

Para esta campana educativa, la Comision utilizard todos los medios de
comunicaciéon y técnicas de difusiébn publica a su alcance, incluyendo medios
electrénicos.

CAPITULO V
VOTACION Y ESCRUTINIO GENERAL

Articulo 5.1 - Fecha de 1a Votacién

La fecha de votacién serd establecida por el Gobernador en su proclama de
convocatoria. El dia de la votacién se considerard como dia feriado con cierre comercial.

Articulo 5.2 - Horario de la Votacién

El proceso de votacion serd en colegio abierto desde las 9:00 a.m. y hasta las 5:00
p.m. La "Ley Seca" aplicard solamente durante el mencionado horario y con las
excepciones dispuestas en el Cédigo Electoral.

Articulo 5.3 - Pureza y Secretividad

(a) Las comisiones locales de cada Precinto, las Juntas de Unidades Electorales y
de colegios de votacion garantizardn la correccion de la identidad del elector;
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que los procesos electorales se realicen con puntualidad y siguiendo
rigurosamente las disposiciones de esta Ley; que la papeleta que reciba el
elector esté en blanco y autorizada con las iniciales al dorso de los
funcionarios de colegio a quienes corresponda; que el elector sea orientado
correctamente de manera neutral; y que ejerza el voto de forma secreta, libre
y se haga valer su intencion al votar por una u otra alternativa impresa en la
papeleta.

(b) Previo a las 8:30 a.m. del dia de cada votacién, en todos los centros de
votacion deberan colocarse, en lugares visibles y accesibles, pero fuera del
interior de los colegios de votacion, afiches de la papeleta modelo impresa
con el mayor tamafio posible.

Articulo 5.4 - Requisitos para ser Reconocido como Elector Calificado

Sera elector calificado todo ciudadano de Estados Unidos de América,
domiciliado en Puerto Rico que, a la fecha del plebiscito, haya cumplido los dieciocho
(18) afios de edad; esté debidamente calificado como elector activo en el Registro
General de Electores de Puerto Rico conforme a esta Ley y sus reglamentos; y no se
encuentre incapacitado mentalmente por sentencia de un tribunal de justicia.

Debera estar en cumplimiento con todos los requisitos de inscripcion y la
actualizacién de sus datos en el Registro General de Electores.

Ejercerd su voto en el centro de votacién que le asigne la Comision Estatal de
Elecciones y que corresponde al dltimo domicilio que el elector informé en su Registro
Electoral. Si por alguna razén el elector activo y calificado tuviera que votar “afiadido a
mano” fuera del precinto de su domicilio electoral, durante el Escrutinio General se le
adjudicard el voto emitido por la alternativa de su preferencia.

Articulo 5.5 - Identificacion de los Electores

Para poder votar en los colegios, serd requisito la presentacién de la Tarjeta de
Identificacién Electoral emitida por la Comisién Estatal de Elecciones, sin importar su
fecha de expiracion, o cualquier otra tarjeta de identificacion vigente autorizada por el
Cédigo Electoral de Puerto Rico. También se realizara el entintado del dedo a los
electores, luego de votar.

Articulo 5.6 - Sistema de Escrutinio

Para estas votaciones se utilizard el mismo sistema de escrutinio electrénico
utilizado en las Elecciones Generales, capaz de contar los votos de forma facil, segura y
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confiable, con mecanismos de seguridad y auditorias que garanticen transparencia en el
proceso de votacion y de escrutinio.

Articulo 5.7 - Voto Ausente

A tenor con el Cédigo Electoral, la Comisién garantizard el derecho al Voto
Ausente a todos los electores domiciliados en Puerto Rico calificados para este tipo de
votacién, seguin el Codigo Electoral y las leyes federales aplicables; y que hayan
solicitado el mismo en o antes de los cuarenta y cinco (45) dias previos a la votacion.

Articulo 5.8 - Voto Adelantado

A tenor con el Cédigo Electoral, la Comisién garantizaré el derecho al Voto
Adelantado a todos los electores domiciliados en Puerto Rico calificados para este tipo
de votacién, segtin el Codigo Electoral y las leyes federales aplicables; y que hayan
solicitado el mismo en o antes de los cincuenta (50) dias previos a la votacion.

Ademas de las categorias y las modalidades dispuestas en el Cédigo Electoral
para el Voto Adelantado, para estas votaciones también se reconocerd el Voto
Adelantado a todo elector calificado que, a la fecha de la votacién, haya cumplido
sesenta (60) afios 0 mas de edad.

Todo elector elegible para Voto Adelantado deberd ejercerlo a través del servicio
postal de Estados Unidos de América (US Postal Service) o de manera anticipada y
presencial en un centro de votacién adelantada en el precinto de su inscripcion electoral.

Ninguna solicitud de Voto Adelantado, ni el envio de papeletas al elector, sera
tratada o procesada por la Comisién como correo certificado en ninguna de sus
modalidades. Siempre se enviara al elector a través del correo regular a la direccion que
este indicé en su solicitud de Voto Adelantado.

Las demds modalidades de Voto Adelantado frente a una Junta de Balance
Electoral se considerardn como extraordinarias y limitadas al elector que, en su
solicitud, le certifique a la Comisién Estatal de Elecciones por lo menos una de las
siguientes razones:

(a) Estd limitado a su cama en el hogar o en una institucién hospitalaria.

(b) Padece alguna condicién médica que limita o impide su movilidad
fuera de su hogar.

(c) Reside en Casa de Alojamiento.



23

(d) Esté confinado en una institucién penal o juvenil.
Articulo 5.9 - Garantia del Derecho al Voto

La Comisién Estatal de Elecciones proveera medidas y remedios a los fines de
garantizar el derecho al voto de cualquier elector que, por razones no atribuibles a éste,
sea indebidamente omitido del Registro General de Electores de Puerto Rico.

Conforme al Cédigo Electoral, la Comisién también implementara mecanismos
para la votacién de electores con impedimentos fisicos.

Ademas, conforme al Cédigo Electoral, ningtin patrono ptiblico o privado podra
impedir a sus empleados el derecho a votar.

Los electores que estén confinados a una cama por razones de salud, sea en un
hospital o en sus hogares, y que asi continuaran para el dia de la votacién, tendran la
opcién de votar adelantado en el hospital o su domicilio, segtin sea el caso. La Comision
Local en cada precinto constituird las Juntas de Votacién que sean necesarias para
atender a estos electores. Los votos asi emitidos serdn adjudicados durante el Escrutinio
General, siguiendo el procedimiento de los electores afiadidos a mano.

Articulo 5.10 - Certificacién y Divulgacion de los Resultados de la Votacién

(a) La alternativa impresa en la papeleta de votacién que resulte con la mayoria
del cien por ciento (100%) de los votos vélidos y definidos como “Papeletas
Adjudicadas” a su favor, serd la alternativa certificada por la Comision
como la ganadora y la legitima expresion mayoritaria de los electores.

(b) La contabilizacién de los votos y la certificacién de los resultados de la
votacién por la Comision Estatal de Elecciones, solo se realizard conforme a
la doctrina del Tribunal Supremo de Puerto Rico en el caso Sudrez Ciceres v.
Com. Estatal Elecciones, 176 DPR 31, (2009). El voto no emitido, mal votado y
el depositado en blanco sin expresién vélida de intenciéon del elector “de
ninguna manera puede ser contado para efectos de influir o afectar el
resultado de una eleccién, referéndum o plebiscito, entre otros eventos
electorales”.

() Por lo tanto, cualquier interpretacion de los resultados electorales de la
votacién deberd estar sujeta al voto vélido por una (1) de las alternativas
impresas en la papeleta de votacion. La ausencia de electores en la votacion
o su votacién de manera invdlida o en blanco, nunca se utilizard para
suprimir la intencién y la expresion legitima de los electores que ejercieron
su derecho democréticamente, de manera voluntaria y vélida.
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Solamente podrdn ser consideradas como parte de la certificacion de los
resultados las “Papeletas Adjudicadas”.

Las papeletas definidas por el Cédigo Electoral como “Papeletas sin Valor
de Adjudicacién”, solo podran ser contabilizadas de manera agrupada en
las actas de escrutinio de cada colegio de votacién para los efectos del
“cuadre” contable en dichos colegios y no como parte de la certificacién de
los resultados.

Al emitir en los idiomas espafiol e inglés la certificaciéon final de los
resultados, incluyendo las cantidades de votos validos, los por cientos
obtenidos por cada alternativa impresa en la papeleta, la Comisién Estatal
de Elecciones deberd incluir como predmbulo lo siguiente: “Estos
resultados finales y oficiales certificados por la Comisién Estatal de
Elecciones de Puerto Rico, constituyen la legitima expresién mayoritaria y
la autodeterminacién de los ciudadanos americanos de Puerto Rico con
relacion a la solucién final de su actual estatus politico. Constituye, ademas,
su reclamo electoral mayoritario protegido por la Primera Enmienda de la
Constitucién federal, a los fines de que su Congreso y su Presidente
reparen el agravio de la actual condicién territorial establecida hace _
anos.

Cualquier otra interpretacion de estos resultados, seria contraria a los
derechos de la mayoria de los ciudadanos americanos de Puerto Rico, que
ejercieron su voto de manera voluntaria, valida y democratica conforme al
derecho federal, las leyes y la jurisprudencia del Tribunal Supremo de
Puerto Rico.”.

No maés tarde de cuarenta y ocho (48) horas después de haber finalizado el
escrutinio general de la votacion, el Presidente de la Comision Estatal de
Elecciones debera enviar la certificacion de los resultados al Gobernador, a
la Comisionada Residente de Puerto Rico en Washington D.C., a los
presidentes de las camaras en la Asamblea Legislativa, al Presidente, a los
presidentes de las cdmaras en el Congreso y al Secretario de Justicia federal.

No mas tarde de cinco (5) dias a partir de la certificacion de los resultados
de la votacién, el Gobernador enviara copia de la certificacion a cada
miembro del Congreso.

Articulo 5.11 - Deberes de la Comisién para la Votacién
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Sin menoscabo de las disposiciones y propésitos de esta Ley, de los deberes
especificamente delegados a su Presidente, y en todo aquello que no sea
campo ocupado por ésta o la contradiga, la Comisién tendra los deberes
que le impone el Coédigo Electoral de Puerto Rico, para garantizar el
derecho al voto, organizar, dirigir, implementar, supervisar y emitir
certificaciones.

Cuando no haya unanimidad de los miembros con voz y voto en la
Comision sobre algiin asunto relacionado con alguna votacién autorizada
por esta Ley, correspondera al Presidente de la Comision la decisién final
que mejor sirva al interés pdblico y al cabal cumplimiento de las
disposiciones de esta Ley. Ninguna consideracion partidista, ideol6gica o
sectaria estara por encima de los propésitos de esta Ley.

Adoptara e implementard con rapidez y diligencia los reglamentos o
resoluciones que sean necesarios para que los propdsitos de esta Ley se
cumplan de manera eficaz y equitativa.

Adoptaré el reglamento de cada votacién no mas tarde de los veinte (20)
dias posteriores a la proclama de convocatoria publicada por el
Gobernador.

En cada unidad electoral o centro de votaciéon establecerd un “Colegio
Especial de Electores Afiadidos a Mano” para electores que no hayan sido
incluidos en las listas de votantes y reclamen su derecho al voto. La
Comisiéon establecerd mediante reglamento los requisitos y los
procedimientos para este colegio especial donde los electores reclamen que
no aparecen incluidos en la lista de votantes correspondiente a su centro de
votacién por errores administrativos atribuibles a la Comisién.

En cada unidad electoral o centro de votacion establecera un “Colegio de
Facil Acceso”, para facilitar el proceso de votacion a los electores con
impedimentos.

Evaluard la viabilidad de establecer un sistema de Voto por Teléfono
accesible para los electores con impedimentos, de forma tal, que dicho
elector pueda votar de manera secreta e independiente. El sistema debera
tener las mismas funcionalidades de notificacion al elector que posee el
sistema de Escrutinio Electrénico.

Conservara todas las papeletas y actas de escrutinio correspondientes de
estas votaciones por un término no menor de doce (12) meses, contados a
partir de la certificacion final de los resultados. Una vez transcurrido dicho
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término, podrdn ser destruidas, salvo que estuviese pendiente algin
recurso judicial o hasta que finalice el proceso o hasta que la decisién del
tribunal advenga final y firme.

Cumplird de manera rigurosa todas las fechas y el calendario dispuestos en
esta Ley.

Articulo 5.12 — Escrutinio General

(a)

()

(e)

(f)

(8)

El Escrutinio General no podra ser paralizado, excepto por los procesos de
descanso rutinario. Asi, el escrutinio operard de forma continua y 4agil;
garantizando que se cuente todo voto emitido por elector autorizado en
Ley para ejercer dicho voto y que el escrutinio se culmine en un término
razonable.

El Escrutinio General comenzard no mas tarde de tres (3) dias después de la
votacién, y concluird no mas tarde de treinta (30) dias de su comienzo.

Los Comisionados Electorales propietarios de todos los partidos politicos
que componen el pleno de la CEE y sus representantes en el proceso de
escrutinio, deberan actuar proactivamente para que el Escrutinio General
contintie ininterrumpidamente. Esta actuacién debera incluir el proveer la
presencia de sus funcionarios en las correspondientes mesas de escrutinio,
al momento de comenzar los trabajos cada dia y hasta el cierre de
operaciones de dicho dia, y que los mismos procedan con el escrutinio.

Se entenderd que el partido que no tenga sus funcionarios presentes esta
renunciando a su representacién en balance en la mesa correspondiente.

La obstruccién, interrupcién o paralizacion del Escrutinio General
constituird delito grave, segtin dispuesto en esta Ley.

La CEE que no podra paralizar la totalidad de las mesas donde se realiza el
Escrutinio General y cualquier divergencia en una mesa particular se
atendera a base de los niveles jerdrquicos que establecen las normas
reglamentarias de la CEE.

En la medida en que se detecte que un elector ha emitido su voto en colegio,
voto adelantado, voto ausente, voto afnadido a mano u otra modalidad de
manera ilegal, se debera referir dicho asunto al pleno dé la CEE para que
pueda atender el asunto.
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La CEE referira a las agencias de investigacion, tales como el Departamento
de Justicia estatal y federal y cualquier otra agencia con capacidad similar,
para que realicen la pesquisa que corresponda y, de ser necesario, se procese
dicha situacion.

El hallazgo de un intento de doble votacién o cualquier otra irregularidad,
no evitara que continde el Escrutinio General, procediendo con la exclusién
del voto emitido de esa manera y en controversia. Una vez remitida la
situacién al pleno de la CEE, se continuara el proceso de escrutinio en la
mesa.

Las listas electorales de cada precinto seran divulgadas a los funcionarios
electorales concernidos cuando se abra el maletin correspondiente a ese
precinto. Solamente los funcionarios de las mesas correspondientes tendran
acceso a la lista concernida y que sea objeto de trabajo del precinto en
particular.

A fin de salvaguardar la secretividad del derecho al voto y con ello las
garantias de confidencialidad sobre la informacién sensitiva protegida por
el ordenamiento estatal y federal, se prohibe el traslado de las listas
electorales fuera del area de la sede del Escrutinio General. Esto se hace
para salvaguardar los derechos de todos los electores.

Una vez culminado el Escrutinio General, las listas electorales serdan
custodiadas por la Comisién y su uso ulterior tendra que ser sustentado en
derecho.

A fin de no desvirtuar la naturaleza del Escrutinio General, se precisa que
los representantes de todas las alternativas en la papeleta de votacién
tendran acceso a las listas sin necesidad de reproducir copias adicionales a
cada representante. De ese modo, se permitird una sola copia, adicional a la
lista original. Una vez utilizada, la copia sera decomisada y la lista original
custodiada conforme- a lo ordenado en el inciso anterior.

Queda claro que la discrepancia en una mesa de escrutinio no sera ébice
para paralizar la totalidad del Escrutinio General; tampoco el retiro
voluntario o por falta de recursos humanos de cualquier representante de
alguna alternativa. En caso de que uno o varios representantes retiren a su
personal o no se presenten por falta de recursos humanos, serd deber del
Director de Escrutinio y de los miembros de la Comision, garantizar que los
representantes de la o las alternativas restantes contintien el proceso de
escrutinio junto a un representante del interés publico, cuya designacién
recae en el Presidente de la Comisién Estatal de Elecciones.
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CAPITULO VI
REPRESENTACION DE ALTERNATIVAS EN LA PAPELETA
Articulo 6.1 - Certificacién para Representar una Alternativa

(a) No se certificard como representante de una alternativa a ninguna
organizacién que no haya cumplido con los requisitos de esta Ley, de la
Comision y de la Ley 222-2011, segtin enmendada, conocida como “Ley para
la Fiscalizacién del Financiamiento de Campanas Politicas en Puerto Rico”.

(b) La Comisiéon Estatal de Elecciones certificard como representante de cada
alternativa impresa en la papeleta de votacién a los partidos politicos,
partidos por peticién, agrupaciones de ciudadanos o comités de accion
politica que lo soliciten y cumplan con todos los requisitos de esta Ley.

(c) Nada impedird que partidos politicos, por peticién, agrupaciones de
ciudadanos o comités de accién politica puedan pactar alianzas o coaliciones
para representar a una misma alternativa de estatus politico, siempre que
todos cumplan con los requisitos de esta Ley.

(d) Sin menoscabo de lo dispuesto en esta Ley, la Comisién y la Oficina del
Contralor Electoral, adoptardn las normas que regiran lo relativo a la
solicitud, los formularios y los procedimientos que deberan observarse para
implementar lo relacionado con la certificaciéon de representante, incluyendo
las alianzas o coaliciones.

e) Ningun partido, por peticién, agrupacion de ciudadanos o comité de accién
gun p por p g
politica, alianza o coaliciébn podré representar a més de una (1) de las
alternativas en estas votaciones.

(f) Todo partido politico, por peticién, agrupacién de ciudadanos, comité de
accién politica y persona natural o juridica que sea certificado como
representante de alguna de las alternativas impresas en la papeleta de
votacién, y que reciba o utilice donaciones, incurra en recaudaciones y/o
gastos de campafia en medios publicitarios o cualquier tipo de actividad
proselitista para favorecer u oponerse a alguna de las alternativas;
incluyendo promover la abstencion electoral o alguna modalidad de
expresion electoral u otra alternativa de estatus politico, debera cumplir con
los requisitos de registro y certificaciéon en la Oficina del Contralor Electoral
como requisito previo a sus actividades proselitistas o su certificacién en la
Comision.
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(g) Ningtn partido politico, por peticién, agrupacién de ciudadanos o comité de
accién politica que no haya cumplido con los requisitos de certificacién e
informes dispuestos en el anterior inciso (f) podra ceder, donar y/o prestar
recursos econémicos ni en especie a ningin partido politico, por peticién,
agrupacién de ciudadanos o comité de accion politica que se haya certificado
como representante o forme parte de una alianza.

(h) Toda persona natural o juridica que, fraudulentamente, obrare en
contravencién a cualesquiera de las disposiciones de este Articulo o que,
teniendo una obligacién impuesta por éste, voluntariamente dejare de
cumplirla, o se negare a ello, serd culpable de delito electoral y convicta que
fuere serd sancionada con pena de reclusién que no excedera de dos (2) afios
o multa que no excedera de diez mil délares ($10,000) por cada infraccién o
ambas penas a discrecion del Tribunal.

Articulo 6.2 - Requisitos de Certificacion para Representar una Alternativa

(a) Previo a la certificaciéon de la Comisién, todo partido politico, por peticion,
agrupacion de ciudadanos o comité de accién politica debera demostrar estar
registrado, segtin requerido por la Ley 222-2011, segtin enmendada, conocida
como “Ley para la Fiscalizaciéon del Financiamiento de Campafias Politicas
en Puerto Rico”, independientemente de que su participacion sea individual,
en alianza o coalicién.

(b) También debera informar a la Comision, en su solicitud de certificacion, los
nombres, direcciones, datos personales y puestos de la totalidad de los
miembros del organismo directivo de su organizacién, si previo a la
aprobacion de esta Ley la organizaciéon existia y tenia un publico y
reconocido historial de defensa de la alternativa que interese representar o si
estd integrado su organismo directivo central por personas que estuviesen
afiliadas a un partido politico, agrupacién, organizacion o entidades que,
previo a la solicitud, existian y tenfan un ptblico y reconocido historial de
defensa de la alternativa que promueva; o que, aun no habiendo existido a la
fecha de vigencia de esta Ley, o la presentacion de su solicitud de
certificaciéon, una parte sustancial de sus miembros posee un publico y
reconocido historial de defensa de la alternativa que se proponen representar
durante la votacién. Al presentar su solicitud, también deberd informar a la
Comisién si su intencién representativa es una individual como organizacién
o identificara la alianza o coalicién bajo la cual estara participando.
Asimismo, deberd informar si su certificacion tiene el proposito de solo
favorecer u oponerse a alguna de las alternativas impresas en las papeletas
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de votacién, promover la abstencién electoral, alguna modalidad de
expresion electoral u otra alternativa.

(¢) Los nombres de los miembros del organismo directivo del partido politico,
agrupacion o comité que finalmente sea certificado deberén aparecer en la
certificacién que emita la Comisién, si procediera la solicitud.

(d) Toda persona natural o juridica que, fraudulentamente, obrare en
contravenciéon a cualesquiera de las disposiciones de este Articulo o que,
teniendo una obligacién impuesta por éste, voluntariamente dejare de
cumplirla, o se negare a ello, sera culpable de delito electoral y convicta que
fuere serd sancionada con pena de reclusién que no excedera de dos (2) afios
o multa que no excederd de diez mil délares ($10,000) por cada infraccién o
ambas penas a discrecion del Tribunal.

Articulo 6.3 - Representaciéon de Balance Electoral en las Juntas de Colegios, de
Unidad Electoral, en la Comisién Local de Precinto y en la Junta Administrativa de Voto
Ausente y Adelantado (JAVAA)

(a) En las votaciones autorizadas por esta Ley, la cantidad de funcionarios
electorales en todos los niveles del Balance Electoral siempre sera igual para
cada alternativa, independientemente de la cantidad de partidos,
agrupaciones o individuos que las promuevan, incluyendo sus alianzas o
coaliciones.

(b) Las juntas de colegio, unidad electoral y la comisién local estardn integradas
por los funcionarios electorales de cada partido politico o agrupacion
certificada por la Comision.

(c) Este mecanismo de Balance Electoral también sera utilizado en la Junta
Administrativa de Voto Ausente y Adelantado (JAVAA) durante el ciclo de
las votaciones autorizadas por esta Ley. La cantidad de funcionarios
electorales en todos los niveles JAVAA siempre serd igual para cada
alternativa, independientemente de la cantidad de partidos, agrupaciones o
individuos que las promuevan, incluyendo sus alianzas o coaliciones.

(d) La Comision determinard por reglamento la cantidad de funcionarios que
seran necesarios en cada nivel de Balance Electoral por cada una de las
alternativas de votacion y las funciones que se asignaran a éstos.

(e) No mas tarde de los cuarenta y cinco (45) dias previos a la votacién, los
partidos politicos, por peticién, agrupaciones de ciudadanos o comités de
accién politica que sean certificados como representante de una alternativa,
deberan informar a la Comisién por escrito, y en los formularios que ésta les
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facilite, los datos de sus respectivos funcionarios y su ubicaciéon por
precintos, unidades electorales y colegios.

CAPITULO VII

RECAUDACIONES Y GASTOS DE CAMPANAS

Articulo 7.1 - Ausencia de Financiamiento Pblico y Obligaciones

(a)

(b)

Cada partido politico, por peticién, agrupacion de ciudadanos, comité de
accion politica y persona natural o juridica que participe en actividades
proselitistas durante la campafia de alguna de las votaciones autorizadas
por esta Ley, deberd sufragar sus gastos de campafia con sus propios
recursos econdémicos. No obstante, si éstos solicitan, reciben o utilizan
donaciones, incurren en recaudaciones y/o gastos de campafa en medios
publicitarios o en cualquier tipo de actividad proselitista para favorecer u
oponerse a alguna de las alternativas en la papeleta; incluyendo promover la
abstencién electoral o alguna modalidad de expresién electoral u otra
alternativa, tendrdn que cumplir con la presentacion de los informes
financieros que le requiera la Oficina del Contralor Electoral por virtud de
esta Ley y de la Ley 222-2011, segtin enmendada, conocida como “Ley para
la Fiscalizacién del Financiamiento de Campaifas Politicas en Puerto Rico”.
No obstante, lo anterior, en el caso particular de aquellas entidades sin fines
de lucro que estén organizadas bajo la Seccién 501 del Codigo de Rentas
Internas Federal y a las cuales se les requiera someter documentos de
registracién y operaciones, e informes con el Departamento de Rentas
Internas Federal (IRS), solo podrdn ser requeridas a registrarse con la
Oficina del Contralor Electoral a los tinicos fines de reportar solamente sus
gastos especificos con respecto a cualquier plebiscito o consulta electoral
convocada bajo la “Ley para Implementar la Peticion de Estadidad del
Plebiscito del 2020”7, pero no se les requerird divulgar ni su membresia ni las
donaciones recibidas, como de ordinario requiere la Ley 222-2011, segtn
enmendada. Ademads, tales entidades tampoco vendran obligadas ante el
Contralor Electoral (Ley 222-2021) a reportar gastos o desembolsos de otra
naturaleza que no estén relacionados con tales consultas o plebiscitos
amparados en esta Ley.

En ausencia de financiamiento publico para las campafas, no aplicaran los
limites de gastos que se disponen por ley para primarias, elecciones
generales y otras consultas electorales similares, excepto las limitaciones o
condiciones que surjan de las jurisprudencia estatal y federal aplicables.

Articulo 7.2 — Reglamentacion
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No mads tarde de veinte (20) dias a partir de la aprobacién de esta Ley, la Oficina
del Contralor Electoral disefiard y adoptara aquellos reglamentos, documentos y
formularios que sean necesarios para implementar las disposiciones de este Capitulo.

CAPITULO VIII

OTRAS DISPOSICIONES

Articulo 8.1 — Litigios

(a)

Toda controversia, demanda, litigio o impugnacién relacionada con esta Ley
que sea ventilada en un tribunal de justicia, se tramitarad y considerara bajos
los términos y las condiciones dispuestas en el Cédigo Electoral de Puerto
Rico. Cuando alguna impugnacién, controversia o accion legal plantee
directamente, o conlleve en alguna de sus consecuencias, la paralizacién de
los procesos conducentes a la celebracién de la votacion en la fecha y horario
dispuestos segtin esta Ley, serd considerada y resuelta directamente por el
Tribunal Supremo de Puerto Rico.

A los fines de evitar que, controversias o litigios relacionados con
adquisiciones o contrataciones de bienes y servicios que sean necesarios
para este plebiscito puedan menoscabar el cumplimiento de su
planificacién, coordinacién, calendario y realizacién, la Comision evaluara y
decidird directamente sobre la adjudicacién a su mejor discrecion. No
habiendo unanimidad entre los votos de la Comision, serd el Presidente
quien debera decidir la adjudicacion. Ninguna demanda o recurso legal de
este tipo presentado en un tribunal de justicia podra paralizar la
determinacién o adjudicacién administrativa de la Comision a menos que la
Orden, Decision o Sentencia advenga final y firme.

Articulo 8.2 - No Aplicacién

No se aplicard y tampoco se utilizard o interpretara ninguna ley, parte de ley,
reglamento, plan, orden ejecutiva o administrativa que sea inconsistente con los
propositos de esta Ley.

Esta Ley, y los reglamentos que surjan de ésta, también quedan excluidos de
cualquier aplicacién de la Ley 38-2017, segiin enmendada, conocida como “Ley de
Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico”.

Articulo 8.3 — Facultades del Gobernador
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La Asamblea Legislativa faculta al Gobernador de Puerto Rico para hacer
cumplir todos los propésitos de esta Ley mediante Orden Ejecutiva.

Esta facultad discrecional que se le confiere al Gobernador, siempre se ejercera
haciendo prevalecer la voluntad electoral de la mayoria absoluta de los ciudadanos

americanos de Puerto Rico en favor de la igualdad con la estadidad, segtin expresada en
el plebiscito de 3 de noviembre de 2020.

Articulo 8.4 - Se afiade un nuevo inciso (f) y se renumeran los subsiguientes
incisos del Articulo 2 de la Ley 30-2017, segtin enmendada, conocida como “Ley por la
Igualdad y Representacién Congresional de los Ciudadanos Americanos de Puerto
Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.- Definiciones

Para propésitos de esta Ley, el término:

(B -
(f) “Fondo Rotatorio” - tendrd caracter permanente y rotatorio, a los fines de que

todo sobrante al cierre de cada afio fiscal permanecera en el Fondo para su
capitalizacién y la atencion de gastos futuros.

(8) .-

(h) ...

@) s

@ -

§ 4 J-

() ™

Articulo 8.5 — Se deroga el actual Articulo 3 y se inserta un nuevo Articulo 3 de
la Ley 30-2017, segin enmendada, conocida como “Ley por la Igualdad vy
Representacion Congresional de los Ciudadanos Americanos de Puerto Rico”, para que

lea como sigue:

“Articulo 3. — Declaraciéon de Politica Puablica.
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En el Plebiscito de 3 de noviembre de 2020, y por tercera vez consecutiva
durante los tltimos ocho (8) afios, la mayoria absoluta de los electores de Puerto Rico
reclam6 la igualdad de deberes y derechos como ciudadanos americanos con la

estadidad.

Ese resultado electoral a favor de la estadidad constituye un mandato del Pueblo
a su gobierno y un fin ptblico con la més alta prioridad. Constituye, ademas, el ejercicio
de los ciudadanos americanos de Puerto Rico de su derecho fundamental, protegido por
la Primera Enmienda de la Constitucién federal, a los fines de que su Gobierno federal
repare el agravio de la actual condicién territorial establecida hace 122 afos.

De manera inmediata, segtin lo dispone la Ley 51-2020, conocida como “Ley
para la Definicién Final del Estatus Politico de Puerto Rico”, debe comenzar un proceso
de transicion para cesar en Puerto Rico la imposicién de cualquier condicién territorial y
colonial en todas las modalidades e interpretaciones juridicas del Articulo IV, Seccién 3,
Cléusula 2 de la Constitucién de los Estados Unidos de América; y encaminar a Puerto
Rico, en el menor plazo posible, a la igualdad de derechos y deberes como un estado de
la Unién bajo la Constitucién de los Estados Unidos de América.

Los ciudadanos americanos de Puerto Rico estdn organizados internamente con
una forma republicana de gobierno, y gobernados bajo el palio de una Constitucién
avalada por el Congreso y el Presidente; y compatible con todos los requisitos que
impone la Constitucién de los Estados Unidos de América para los estados de la Union.

Las gestiones de la Comision de la Igualdad para Puerto Rico creada por esta
Ley, adquieren mayor urgencia y, por lo tanto, los recursos que son necesarios para
cumplir sus propdsitos y el mandato electoral del Pueblo de Puerto Rico.”

Articulo 8.6 — Se enmiendan las Secciones 2 y 8 del Articulo 4 de la Ley 30-2017,
segtin enmendada, conocida como “Ley por la Igualdad y Representacién Congresional

de los Ciudadanos Americanos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 4. — Medidas Transitorias para Constituir la Representacién
Congresional de los Ciudadanos Estadounidenses de Puerto Rico.

Seccién 1. ...
Seccién 2. -Deberes y Facultades de la Comisién.

La Comisién tendra los siguientes deberes y facultades:

(a) ...
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() La Comisién queda autorizada para solicitar y aceptar donaciones por
parte de personas naturales y juridicas de cualquier jurisdiccién de
Estados Unidos de América, sean ptblicas o privadas. No mas tarde de
los treinta (30) dias a partir de la aprobacién de esta Ley, el Secretario
de Hacienda pondrd en vigor las reglas para la solicitud, recibo,
depdsito y gasto de estas donaciones en el Fondo Rotativo de la
Comisién de la Igualdad creado por esta Ley, incluyendo las méaximas
deducciones contributivas posibles para los donantes, segtn el Cédigo
Contributivo vigente.

Seccién 3. ...
Seccién 8.- Presupuesto de la Comision.

A partir del 1ro. de julio de 2021, y sucesivamente en cada afio fiscal, se
asignard a la Comisién un presupuesto anual de un millén doscientos cincuenta mil
délares ($1,250,000.00) para cubrir sus gastos de funcionamiento, planes de accién,
servicios profesionales y mediaticos, entre otros, y aquellos gastos en los que incurran
sus miembros; y que sean equivalentes a los que se pagan con fondos ptblicos a
cualquier funcionario en gestiones oficiales dentro y fuera de Puerto Rico. Los gastos
evidenciados de viajes, transportacion, dietas y alojamiento en los que deban incurrir los
miembros de la Comisién a partir de la vigencia de esta Ley, serdn reembolsados por
PRFAA con cargo a la asignacién presupuestaria dispuesta en esta Ley para el Afio
Fiscal 2021-22.

La asignacion presupuestaria anual se consignara en un Fondo Rotatorio de la
Comision de la Igualdad y bajo la custodia de la Administracién de Asuntos Federales
de Puerto Rico (PRFAA), creada por la Ley 77-1979, segtin enmendada. Se prohibe el
uso de dinero de este Fondo para otros propdsitos que no sean los autorizados por la
mayoria de los miembros de la Comisién de la Igualdad. Este Fondo tendra caracter
permanente y rotatorio, a los fines de que todo sobrante al cierre de cada afio fiscal
permanecera en el Fondo para su capitalizacién y la atencion de gastos futuros.

La intervenciéon de PRFAA en este Fondo se limitara a recibir y custodiar las
asignaciones presupuestarias y las donaciones, llevar controles contables,
administrativos y realizar los desembolsos con rapidez. La facultad de determinar cémo
y en qué asuntos se invierten estos fondos corresponderd solamente a las decisiones
tomadas por la mayoria de los miembros de la Comisién, quienes seran los responsables
por tales gastos.

Los recursos econémicos para este Fondo provendran de los recaudos de las
contribuciones impuestas a las corporaciones. Estas asignaciones y el Fondo quedan
exentos de la intervencion de la Junta de Supervisién Fiscal, segtin se dispone en la
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Seccién 402 de la Ley Ptblica 113-76 (2014), conocida como “Puerto Rico Oversight,
Management, and Economic Stability Act’’ (PROMESA).”

Articulo 8.7 — Se afiade un nuevo Articulo 6 y se renumera el actual Articulo 6
como Articulo 7 de la Ley 30-2017, segtin enmendada, conocida como “Ley por la
Igualdad y Representacién Congresional de los Ciudadanos Americanos de Puerto
Rico” para que lea como sigue:

“Articulo 6. — Prohibiciones y Delitos

Toda persona que obstruyera o interrumpiera las actividades o las
asignaciones presupuestarias relacionadas con esta Ley, o incumpliera con sus
disposiciones, o incumpliera con las obligaciones y los deberes que esta Ley le impone,
incurrira en delito grave y, convicta que fuere, serd sancionada con pena de reclusién
que no serd menor de un (1) afio ni mayor de tres (3) afios 0 con multa que no excedera
de diez mil délares ($10,000) o ambas penas a discrecién del Tribunal.”

Articulo 8.8 - Clausula de Separabilidad

Si cualquier cldusula, parrafo, subpérrafo, oracion, palabra, letra, articulo,
disposicién, seccién, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acdpite, o parte de esta Ley
fuera anulada o declarada inconstitucional, la resolucién, dictamen o sentencia a tal
efecto dictada no afectard, perjudicara, ni invalidara el remanente de esta Ley. El efecto
de dicha resolucién, dictamen o sentencia quedard limitado a la clausula, parrafo,
subpéarrafo, oracién, palabra, letra, articulo, disposicidn, seccion, subseccidn, titulo,
capitulo, subcapitulo, acdpite, o parte de esta Ley que asi hubiere sido anulada o
declarada inconstitucional.

Si la aplicacién a una persona o a una circunstancia de cualquier cldusula,
pérrafo, subparrafo, oracién, palabra, letra, articulo, disposicién, seccién, subseccién,
titulo, capitulo, subcapitulo, acdpite, o parte de esta Ley fuera invalidada o declarada
inconstitucional, la resolucién, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectara ni
invalidara la aplicacion del remanente de esta Ley a aquellas personas o circunstancias
en que se pueda aplicar validamente.

Es la voluntad expresa e inequivoca de esta Asamblea Legislativa que los
tribunales hagan cumplir las disposiciones y la aplicacién de esta Ley en la mayor
medida posible, aunque se deje sin efecto, anule, invalide, perjudique o declare
inconstitucional alguna de sus partes, o, aunque se deje sin efecto, invalide, perjudique o
declare inconstitucional su aplicacién a alguna persona o circunstancia.

Articulo 8.9 — Delitos



37

Ademas de los delitos dispuestos en el Cédigo Electoral, en la Ley 222-2011,
segun enmendada, y en otras leyes penales, también sera imputable el siguiente delito:

Toda persona que obstruyera o interrumpiera las actividades o las asignaciones
presupuestarias relacionadas con esta Ley, o incumpliera con sus disposiciones, o
incumpliera con las obligaciones y los deberes que esta Ley le impone, incurrird en
delito grave y, convicta que fuere, sera sancionada con pena de reclusion que no serd
menor de un (1) afio ni mayor de tres (3) afios o con multa que no excederd de diez mil
délares ($10,000) o ambas penas a discrecion del Tribunal.

Articulo 8.10- Vigencia.

Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.
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